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Leka  ojéelta’ab tumen le yáax chéemnáalo’ob sakwíiniko’ob yaan u 
lu’umil Yucatáne’, tu tukultajo’obe’ jump’éel péetlu’um wa iisláa; jmáan tu 
tuukulo’obe’ jump’éel jach ki’ichkelem lu’um tu’ux yaan ya’abkach ba’alo’ob 
je’el u ayik’alkúunsiko’obe’. Leka jts’o’ok u seen xíimbaltiko’obe’, tu 
yilajo’obe’ le túumben lu’umo’oba’, jump’éel Petenil, ku ts’o’okole’ le ooro 
yéetel plaatáa jach ku ts’íiboltiko’ob u kaxtiko’obe’ mina’an, chéen jump’éel 
u náayo’ob. Chéen ba’ale’ tu kaxtajo’ob uláak’ u ayik’alilo’ob mix máanja’an 
tu tuukulo’obi’: u pak’ilo’ob nukuch kaaj yaan ich nukuch k’áaxo’ob beeta’an 
tumen maaya’ob, u yuumilo’ob úuchil le lu’uma’, beeta’ano’ob yéetel u 
tunichil le petena’.

Tu yóoxp’éel ti’itsil le péetlu’uma’ bak’pachta’an tumen k’áak’náab le 
yóok’olale’ u kajnáalilo’ob yucatane’, chéemnáalo’ob tak úuchil. Maaya’obe’ 
tu je’ek’abtajo’ob jejeláas bejo’ob ich k’áak’náab uti’al u koonolo’ob yéetel 
uti’al u ba’atelo’ob. U jáalja’il yucatane’, leti’ meyajnaj bey jump’éel bejil 
tu’ux jk’uch sakwíiniko’ob  ti’ le nojlu’umila’,  ts’o’okole’ tu ja’abilo’ob le 
kolonyáao’, ti’ mejen chéem, ti’ nukuch chéem yéetel uláak’ goleetase’ 
jk’uch xan máako’ob, nu’ukulo’ob yéetel u jeel tuukulo’ob jbin u chíikbesik 
túumben miatsilil beyxan bix u kajnáalilo’ob le petena’. U ja’abilo’ob siiglóo 
XIXe’ jjáats bix yanil úuch ka’ach u péetlu’umil Yucatán, bey túuno’ bin u 
xu’ulul úuchben jáalk’áak’náabilo’ob uti’al u káajal u túumbenilo’obi’.

Le e’esajil u k’aaba’ U petenil chéemnáalo’ob. Paakato’ob ichil u 
k’ajla’ayil u bejilo’ob u k’áak’náabil Yucatán, jumpéel payalt’aan uti’al 
u xíimbalta’al u k’ajla’ayil yéetel u k’a’ajsajilo’ob, yéetel u k’aj óolta’al 
wajayp’éel bix suukil úuch ka’achil u bisik u kuxtal yúukatekoilo’ob yéetel 
le k’áak’náabo’. U mola’ayil ti’ Miatsil yéetel ti’ Aartes ti’ u Jala’achil u lu’umil 
Yucatán, tu yéetel U Noj Najil Miatsil  ti’ Jo’e’, ku ts’áajik u nib óolalil ti’ le 
Nu’ukbesajil ti’ Áantaj uti’al Péetlu’umil Molayo’ob ti’ Miatsil yóok’olal u 
yáantaj uti’al u béeytal u yúuchul le e’esajila’.

U PETENIL
CHÉEMNÁALO’OB.

Paakato’ob ichil u k’ajla’ayil u 
bejilo’ob u k’áak’náabil Yucatán





Ichil u jejeláas ja’abilo’ob ts’o’ok u máan tu kuxtal le miatsila’, 
maaya’obe’ meyajnajo’ob ich káak’náab, u ya’abile’ yóok’olal 
koonol yéetel ba’ateltáambalil. U chéem le maaya’obo’ jejeláas 
u nuuktakilo’ob, tak chéen uti’al u bin juntúul máake’, tak u jach 
nuukilo’ob, beeta’an yéetel u che’il káawba yéetel ya’, uti’al u 
bisa’al tak bey 50 u túulal máake’. Tuláakal u chowkil u jáal ja’il 
u petenil yucatane’, yanchaj ya’ab jáal k’áak’náabilo’ob uti’al 
koonol yéetel tu’ux ku meyajta’al ta’ab, je’el bix Tzikul, Xcambó, u 
péetlu’umil Cerritos, Xelhá yéetel Cozumel, lelo’oba’ jach ma’alob 
u bisikuba’ob yéetel le kaajo’ob yaan ichil u lu’umilo’obo’ tak xan 
yéetel le nojkaajo’ob yaan te’ nukuch witso’ob yaan México yéetel 
Centroamericao’.

Chéemnáalil ichil u 
maayailo’ob le petena’ 



Disco con representación de una batalla naval
Alvar Carrillo Gil, La verdad sobre el Cenote Sagrado de 
Chichén Itzá. Ediciones Asociación Cívica de Yucatán, 
México, 1959



Collar
Chichén Itzá, Yucatán 
Jade y concha tallada 
Posclásico temprano (1000-1250 d.C.)
INAH, Gran Museo del Mundo Maya 
de MéridaPlato trípode con ave

 Xcambó, Yucatán 
Cerámica policromada 

Clásico tardío (600-900 d.C.)
INAH, Gran Museo del Mundo Maya de Mérida



Tu ja’abil 1502 ka tu yáax ilajubaj maaya’ob yéetel le 
sakwíiniko’obo’, ichil u kampuul u taal Cristobal Colón. Leti’e’ 
yáax ba’al úuch ichil ka’ap’éel kaajo’ob jela’an bix suukil u 
kuxtalo’obo’: le chik’in kaajilo’obo’ yéetel le maaya’ob tu petenil 
yucatano’. Ka’atéen óota’ab palitsilbil le lu’umo’oba’ ba’ale’ ma’ 
béeychajo’obi’, Móontejo’ob le máaxo’ob jo’olintik u ba’atelilo’, 
tu jets’ajo’ob u yantal le yáax nojkaajo’obo’, k’as nojkaajo’ob 
yéetel u jáalk’áak’náabil le peteno’: Jo’, San Fransisco Campeche, 
Sací yéetel Bacalar, bey túun úuchik u chíikbesiko’ob u muuk’ u 
t’aan u nojkaajil españa te’ lu’umo’oba’.

Úuch u yiliko’ob mina’an ooro wa uláak’ ba’al ko’ojtake’ 
yéetel talamilo’ob ku máansa’alo’, tu beetaj u p’áatal jump’éel 
nojmeyajil le koonol ichil u kuxtal u ya’abil u máakilo’ob le 
petena’. Campeche ku jóok’ol le koonol uti’al u bisbil tak España, 
las Antillas yéetel tu péetlu’umil Canariaso’. Ba’alo’ob je’elbix 
le biinóo, le áaseyteo’, jats’uts nook’o’ob yéetel áanalte’obe’ ku 
taalo’ob ti’ jejeláas táanxel lu’umo’ob. Uláak’ ba’ale’, ku bisa’al 
kombil u jejeláasil u nu’ukul meyaj je’elbix le u che’il le tinteo’, le 
ch’ojo’, ta’ab, kaab, kakaw yéetel u nook’il le piits’o’.

Chéemnáalil yéetel koonol ichil 
u ja’abilo’ob le koloonyao’



Cristóbal Colón 
Hermanos Campo Antico
1879 
Grabado
Génova, Italia
Colección particular



Telescopio 
1680

Grabado 
Gran Museo del Mundo Maya de Mérida



San Francisco de Campeche 
O. Dapper
1673 
Grabado 
Patronato Pro-Historia Peninsular A.C.



U náats’al mantats’ j-ookolo’ob  tu jáalk’áak’náabil u 
petenil Yucatane’ tu taasaj chi’ichnakil ti’ le u jala’achilo’ob 
yaan úuchilo’. Ya’ab u téenale’, u j-ookolilo’ob u lu’umil 
Holanda, Francia yéetel Inglaterrae’ jk’ucho’ob tu 
lu’umil Campeche u yil u che’ okolo’ob tumen táan u 
yiliko’ob u ayik’alil yaan te’ jáalk’áak’náabo’.  Le ookolo’ 
ma’ chéen te’ jáalja’o’, beyxan tu beetajo’ob ti’ nukuch 
chéemo’ob ichil le káak’náabo’ tak xan ichil kaajo’ob 
yaan tu beelo’ob, ts’o’okole’ tak kajnáalo’ob ku chukik 
u biso’ob.

Le ba’ax túun je’ela’ tu beetaj u máak’a’anta’al u 
pak’il uti’al u kaláantikubaj u nojkaajilo’ob le petena’. 
Campechee’ láaj beeta’ab u báak’pak’il, beeta’ab u 
mooyilpak’ilo’ob Sisal, Bacalar yéetel u Castilloil San 
Benito yéetel beeta’ab u jaats ka’anal kúuchil uti’al u 
yúuchul kanan yéetel páambil lu’um uti’al u kaláanta’al 
u kaajil Jo’ wa ku che’ óota’al ookoli’.

U kaláanta’al jáalk’áak’náabo’ob:
Ookolil yéetel u tsol pak’ilo’ob



Plano de la parte de la costa de Yucatán 
Alejandro José de Güelle (atribuido) 
1722
Plano manuscrito e iluminado sobre papel 
Sevilla, España 
Archivo General de Indias 



El Monifato de Sisal 
Emilio Gaspar Segura López 
2016
Fotografía digital



Tu yáax ja’abilo’ob siglo 19e’, u pa’ak’al le kijo’ tu káajsaj u 
chíikbesik jump’éel meyaj jach ma’alob je’el u jóok’ole’ yéetel 
je’el u taasik taak’in ti’ Yucatáne’. Tu káajbale’, Sisal meyajnaj 
bey jump’éel nojkúuchil uti’al u na’aksa’al yéetel uti’al u 
túuxta’al táanxel lu’umo’ob le sóoskilo’. Chéen ba’ale’, yóok’olal 
bix le jáalk’áak’náabila’ yéetel tumen mina’an u bejil tak Jo’e’, 
wajaytúul ti’ le ayik’alo’obo’ jkáaj u tukultik u beetiko’ob 
jump’éel túumben jáalk’áak’náabil tu’ux ku béeytal u séeb 
k’uchul máak yéetel nojoch, tu’ux ka béeychajak u yúuchul u 
meyajil le koonolo’ yéetel ka u k’am u chéemilo’ob yóok’olkaab.

Tu ja’abil 1846e’ Juan Miguel Castroe’ tu káajsaj u meyajil 
uti’al u máansa’al u kúuchil xak’alo’ob ti’ u máansa’al koonol 
yaan Sisal tak tu jáal ja’il naats’ ti’ u kaajil Jo’. Máan 10 ja’abo’ob, 
tak 28 ti’ mayo tu ja’abil 1856, u jala’achil u nojlu’umil Méxicoe’ 
tu ejéentaj u beeta’al u kaajil Progreso. Ti’ le k’iino’oba’, le jáal 
k’áak’náabila’ ts’o’ok u beeta’al meyajilo’ob tu paach uti’al u 
túuch’k’abta’al bey jump’éel ti’ le jach k’a’ana’ano’ob tu’ux ku 
seen úuchul u meyajil le chuk kay yéetel koonol  ti’ u petenil 
Yucatano’; ku ya’alale’ leti’ u joolbejil uti’al u yokol máak ich u 
Lu’umil Mayab yéetel suunaja’an jump’éel tu’ux suuk u k’uchul 
ya’abkach yúukateko’ob uti’al u chan je’elsikubáaj wa u náaysik 
u yóol yéetel u baatsilo’obi’.

U jáalk’áak’náabil Progreso: 
u túumben bejil uti’al 
chéemnáalil Yucatán  



Plano de la ciudad 
y puerto de 
Progreso de Castro 
José Gabriel 
Escalante 
Papel impreso 
1926
Mapoteca “Manuel 
Orozco y Berra”, 
SAGARPA



Faro de 2º orden con las condiciones exigidas por el 
Ministerio de Fomento para el Puerto de Progreso 

Hipólito Hernández 
1873

Papel manuscrito acuarelado
Mapoteca “Manuel Orozco y Berra”, SAGARPA



Pescadores de Chelem 
Emilio Gaspar Segura López
2018 
Fotografía digital 
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